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§9/390/CEE

Décision de la Commission, du 16 juin 1989, relacive au programme
spécifique concernant ['équipement des ports de péche du Portugal
continenfal préssnté par le Portugal dans le cadre cdu réglerrent (CEE)
n°® 4028/86 du Conseil

89390/ EEG !

Beschikking van de Commissie van 16 juni 1989 inzake het specificke
programma voor de uitrusting van de vissershavens op het Portugese vaste-
{asd, dat ins het kader van Verordening (EEG) nr. 4028/86 van de Raad door
Portugal is ingediend

Rectificatifs

Recuficau{ & la direcnive §*H0S/CEE du Conseil, du 25 juin 198, niodifiant ln
dugective 84/$34/CEE  concernant le rapprochement des législations des  Etats
membres relatives au niveau de puissance acoustique admassible des grues & tour (JO
n* L 220 du 8.8.197) ’

Rectificatil au réglement (CEE) n° 1164/89 de la Commigsson, du 28 aveil 1989, relanif
aux modalités concernant Pasde pour I hin textile ¢t le chanvre (JO av L 121 du
29.4.1989)

Ce journal officiel peut étre obtenu auprés de la Direction du

Moniteur belge, rue de Louvain 42, 1000 Bruxelles ou par virement
au ¢.c.p. ne 000-2006502-27 (Prix : 318 francs T.V.A. comprise).

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

—

27 JUIN 1989 )
Circulaire n® 316. — Congés, absences et disponibilité
Délai pour statuer sur les demandes

Aux administrations et aux autres services des ministéres ainsi
qu'aux organismes d'intérét public soumis & l'autorité, au contrdle
ou 4 la tutelle de YEtat et ot 'arrété royal du ler juin 1964 relatif &
certains congés accordéds a des agents des admiristrations de I'Etat
et aux absences pour convenance personnelle est applicable.

Copie pour Messieurs les Présidents des Exéeutifs (article 87, § 3,
de la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles).

Monsieur le Ministre,
Madame le Secrétaire d'Etat,
Monsieur le Secrétaire d’Etat,

En ce qui concerne les congés pour prestations réduites, justifiées
par des raisons sociales ou familiales et les absences pour conve-
nance personnelle, larrété royal du 1o juin 1964 relatif & certains
congés accordés & des agents des administrations de I'Etat et aux
absences pour convenance personnelle prévoit un délai (un mois)
dans lequel une décision doit &tre prise, de méme gu'une possibilité
de recours & défaut de décision (articles 28, § 2, deuxiémme et troi-
gitme alinéas et 31, § ler, troisiéme et quairiéme alinéas).

La procédure a ét6 entamée pour fixer le méme délai, dans lequel
une décision doit étre prise, au sujet des dermundes de congé pour
motifs impérieux d'ordre familial (article 11, 1v, de larrété royal du
1er juin 1964 précité) et de disponibilité pour convenance personnelie
{article 16 & 17bis de I'arrété royal du 13 novembre 1967 relatif & la
position de disponibilité des agents de V'Etat).

Le délai ci-dessus est imposé pour éviter qu'une décision favo-
rable ou un avis favorable de la Commission de Recours n’ait plus de
sens du fait que, & cause de tergiversations pour statuer en la
matiére, la période pour laquelle le congé a été demandé, serait déja
écoulée, En outre, il parait équitable gu'une décision soit prise dans
un délai raisonnable.

Le délai dans lequel 'autorité doit se prononcer cornmence cepens
dant A courir seulement & partir de la réception de la demande. An
cas ot un certain laps de temps s'écoule avant que 'administration
envoie les demandes a I'autorité qui décide, le but pour lequel un
délai est imposé en la matiére, ne serait pas atteint.

Clest la raison pour laquelle j'insiste pour que vous preniez des
dispositions afin que les demandes pour obienir un congé, une
absence ou une disponibilité soient envoyées sans tarder & lautorité
qui a le pouvoir de décision.

Le Ministre de la Fonction publigue,
R. Langendries.

Recuficaties

Rectifrcatic van Richthyn §7/405/EEG van de Raad van 2§ juni 1287 tot wapiging van
Richilijn 84/ 5/ EEG betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der
L1d-Staten imuke hee toelautbare gelmdsvermogensniveay van torenkranen (P8 ne
L. 220 van B.8.1987)

Dit publikatieblad is verkrijgbaar bij de Directie van het Belgisch

-Staatsblad, Leuvenseweg 42, 1000 Brussel of bij overschrijving op

prk. nr. 000-2005502-27 (Prijs : 318 frank BTW inbegrepen). -

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

27 JUNI 1989
Omzendbrief nr, 316. — Verloven, afwezigheden en disponibiliteit
Termijn om over de aanvragen te beslissen

Asn de besturen en andere diensten van de ministeries en aan de
instellingen van openbaar nut die onder het gezag, de controle of het
toezicht vallen van de Staat en waar het koninklijk besluit van
1 juni 1964 betreffende sommige verloven toegestaan aan perso-
neelsleden van de rijksbesturen en betreffende de afwezigheden
wegens persoonlijke aangelegenheid van toepassing is.

Afschrift voor de Heren Voorzitters van de Executieven
(axtikel 87, § 3, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervor-
ming der instellingen),

Mijnheer de Minister,
Mevrouw de Staatssecretaris,
Mijnheer de Staaissecretaris,

Inzake het verlof voor verminderde prestaties gewettigd door
sociale of familiale redenen en de afwezigheid wegens persoonlijke
aangelegenheid, bepaalt het koninklijk besluit van 1 juni 1964
betreffende sommige verloven toegestaan aan personeelsleden van
de rijksbesturen en betreffende de afwezigheden wegens persoon-
lijke aangelegenheid een termijn. {één maand) waarbinnen een
beslissing’ moet worden genomen alsook de mogelijkheid van
beroep bij gebrek asn beslissing (artikels 26, § 2, tweede en derde lid
en 31, §1, derde en vierde lid).

De procedure is ingezet om dezelfde termijn te bepalen waar-
binnen beslist moet worden inzake de aanvragen voor verlaf om
dwingende redenen van familiaal belang (artikel 11, 1o, van voor-
noemd koninklijk besluit van 1 juni 1964) en voor disponibiliteit
wegens persoonlijlie aangelegenheden (artikelen 16 tot 17his van
het koninklijk besluit van 13 november 1887 betreffende de stand
disponibiliteit van het rijkspersoneel).

Bovengencemde termijn wordt opgelegd om te vermijden dat een
gunstige beslissing of een gunstig advies van de Coinmissie voor
Beroep geen zin meer zou hebben daar, wegens het talmen om zich
ter zake uit te spreken, de periode waarvoor het verlof werd aange-
vraagd, reeds verstreken zou zijn. Bovendien lijkt het billijk dat
binnen een redelijke termijn een beslissing wordt getroffen.

De termijn waarbinnen de overheid zich moet uitspreken begint
echter maar te lopen vanaf de ontvangst van de aanvraag door die
overheld. Indien er een geruime tijd verloopt vooraleer het bestuur
de aanvragen toestuurt aan de overheid die beslist, zou het doel
waarvoor ter zake een termijn aan die overheid wordt opgelegd niet
worden bereiki.

Daarom dring ik erop aan dat U schikkingen zoudt treffen opdat
de aanyragen tot het verkrijgen van een veriof, afwezigheid of
disponibiliteit zonder dralen zouden worden toegestuurd aan de
overheid die ter zake de beslissingsmacht heeft.

De Minister van Openbaar Ambt,
R. Langendries,



